
risquent d'en être troublés, il pourra en résulter un tort immense, non seule 
ment pour le commerce du Canada et des États-Unis, mais aussi pour l'éconns 
mie mondiale. Les ministres ont affirmé de nouveau que leurs Gouvernements 
respectifs, en ce qui concerne l'écoulement à l'étranger des surplus agricoles, 
continueront de consulter les pays intéressés et qu'ils éviteront de troubler la 
situation normale des marchés commerciaux. Ils ont déclaré avoir l'intention 
bien nette de veiller à ce que toute mesure extraordinaire tendant à réduire les 
surplus ait pour résultat d'accroître la consommation et de grossir, non pas de 
déplacer, le volume normal des produits agricoles qui font l'objet d'échanges 
sur le marché mondial. 

Dans la marche vers la libéralisation des échanges et des paiements mon-
diaux, les ministres ont jugé que les organismes internationaux existants  cent
nueraient à jouer un rôle important. Ils ont reconnu la haute valeur de l'oeuvre 
accomplie Dar le Fonds monétaire international, la Banque internationale et 
les Parties contractantes à l'Accord général sur les tarifs douaniers et le com-
merce. Ils ont noté avec satisfaction les décisions récemment prises par le Fcnds 
monétaire, qui permettent d'utiliser plus efficacement ses ressources. En outre 
les ministres ont souligné le service que les Parties contractantes à l'Accord 
général ont rendu au monde en établissant un code de conduite commerciale 
ainsi qu'en établissant un forum où peuvent être négociés des accords multi-
latéraux sur les tarifs douaniers et où peuvent être discutés les problème; de 
leur politique commerciale. 

Les ministres ont reconnu qu'il appartient aux pays dont les devises sont 
actuellement inconvertibles de décider à quel moment et dans quelles cit 
constances ils pourront désirer les rendre convertibles. 

Ils ont aussi reconnu que les États-Unis et le Canada, en adoptant une 
politique économique éclairée, contribueraient d'une façon immédiate à l'éta. 
blissement et au maintien d'une plus grande liberté des échanges et des 
ments dans le monde entier. En raison de l'importance de cet objectif, le e 

 ministres des États-Unis et du Canada ont signalé avec une profonde sati, fae 
lion le désir, qui se manifeste dans de nombreux pays, de mesures décis ives 
dans le sens de la restauration d'une large zone de convertibilité. Ils se sont 
aussi déclarés tout disposés à faire leur part pour assurer le succès d v  ce 
mouvement. 

Les entretiens qui se sont poursuivis à cette réunion du Comité conloie 
ont été marqués de l'amitié et de la franchise qui caractérisent les relations 
entre les deux pays. A l'invitation des ministres canadiens, la deuxième réunion 
du Comité conjoint aura lieu à Ottawa. 
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